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Contrino

INSECTICIDA

GRANULOS SOLUBLES (SG)
N° de Registro: ANA-04G-2016
Titular del Registro: ANASAC
Pais: NICARAGUA

COMPOSICION GARANTIZADA:

Ingrediente Activo:
BENZOATO DE EMAMECTINA ... s ssss e ssms s ssas s s se s s smssmssusnsas 5,00% m/m
INgredientes iNEIES .....ccciiccmiiiirie s s 95,00% m/m

GENERALIDADES:

CONTRINO 5 SG es un insecticida selectivo que actlua principalmente por ingestiéon y también por contacto.
Interrumpe los impulsos nerviosos en larvas. Después de ingerir o entrar contacto con el producto, las
larvas quedan paralizadas de forma inmediata, dejan de alimentarse y mueren por inanicién, evitando el
dafo al cultivo. Debe aplicarse en forma foliar en los cultivos ya que posee un movimiento translaminar via
cuticula de la hoja.

RECOMENDACIONES DE USO:

CULTIVO PLAGA DOSIS OBSERVACIONES

Aplique cuando observe los primeros
Polilla del Repollo | 120 — 140 | individuos sobre el follaje. Repita si es
(Plutella xylostella) g/Ha necesario. Utilice un volumen de agua de 400
L/ha segun estado fenoldgico del cultivo.

Inicie las aplicaciones cuando observe los
primeros ejemplares de larva sobre el cultivo

Repollo
(Brassica oleracea
var. Capitata)

(L;L%rggﬁgi con Gu(s;?gi?ezgller 160 — 180 oa los 50 dl’as_ despgés del trasplante. Repita
esculentum) lycopersicella) g/Ha si es necesario. Utilice un volumen de agua
de 400 L/ha segun estado fenolégico del

cultivo.
Inicie las aplicaciones cuando observe los
Minador primeros ejemplares de larva sobre el cultivo
Tabaco (Phthorimaea 160 — 200 | o alos 50 dias después del trasplante. Repita
(Nicotiana tabacum) operculella) g/Ha si es necesario. Utilice un volumen de agua
de 400 L/ha segun estado fenoldgico del

cultivo.

EQUIPO DE APLICACION:

La aplicacion terrestre puede hacerse con tractor, aspersora manual o equipo de motor. Debe asegurarse
que los equipos y boquillas estén en buen estado y calibrados para una buena distribucién y tamarno de la
gota uniforme.

FORMA DE PREPARACION DE LA MEZCLA:

Ponga agua hasta la mitad del tanque, agregue la cantidad recomendada de CONTRINO 5 SG, mezcle
lentamente y complete el volumen total con agua. Mantenga la mezcla en agitacién durante su preparacién
y aplicacién. Calibre el equipo de aplicacién terrestre para dar un gasto de agua segun fenologia del cultivo,
asegurando una buena cobertura. Una vez realizada la aplicacién se debe de lavar el equipo.
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INTERVALO DE APLICACION: Inicie las aplicaciones cuando observe los primeros ejemplares de larva
sobre el cultivo o a los 50 dias después del trasplante. Repita si es necesario.

INTERVALO ENTRE LA ULTIMA APLICACION Y COSECHA: Tomate, Repollo: 7 Dias. Tabaco: No
corresponde.

INTERVALO DE REINGRESO AL AREA TRATADA: Se recomienda esperar 24 horas antes de reingresar
a las areas tratadas o realizar cualquier labor en las mismas.

FITOTOXICIDAD: No presenta en los cultivos para los cuales se recomienda, si se siguen las instrucciones
de la etiqueta.

COMPATIBILIDAD: Incompatible con productos en base a fluazinam. Efectuar siempre pruebas de
compatibilidad a menor escala previamente.

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO:

No transporte ni almacene este producto junto con alimentos, forrajes, medicamentos, ropa y utensilios de
uso doméstico. No mantenga este producto en contacto con otros agroquimicos, fertilizantes, semillas.
Almacénelo bajo llave en un lugar fresco, seco y aireado, alejado del calor. Conserve el producto en su
envase original, etiquetado y con su panfleto y cerrado herméticamente. No deje envases sin cerrar.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION. MANTENGASE BAJO LLAVE
FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y PERSONAS CON DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES,
ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

UTILICE EL SIGUIENTE EQUIPO DE PROTECCION AL MANIPULAR EL PRODUCTO, DURANTE LA
PREPARACION DE LA MEZCLA, CARGA Y APLICACION: GUANTES, BOTAS DE HULE,
MASCARILLA, SOMBRERO, PROTECTOR DE OJOS, PANTALON Y CAMISA DE MANGA LARGA,
DELANTAL DE MATERIAL IMPERMEABLE.

NO COMER, FUMAR O BEBER DURANTE EL MANEJO Y APLICACION DE ESTE PRODUCTO.
BANESE DESPUES DE TRABAJAR Y PONGASE ROPA LIMPIA.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE:

No transporte ni almacene este producto junto con alimentos, forrajes, medicamentos, ropa y utensilios de
uso domeéstico. No mantenga este producto en contacto con otros agroquimicos, fertilizantes, semillas.
Almacénelo bajo llave en un lugar fresco, seco y aireado, alejado del calor. Conserve el producto en su
envase original, etiquetado y con su panfleto y cerrado herméticamente. No deje envases sin cerrar.

SINTOMAS DE INTOXICACION:

En caso de Ingestion se presentaran efectos neurotdxicos que incluyen dilatacién de las pupilas, temblores
musculares, mareos, incoordinacién. El contacto directo con el producto puede causar irritacion ocular,
dérmica y respiratoria. Nauseas, vomitos, diarrea u obstruccion intestinal.

PRIMEROS AUXILIOS: |

EN CASO DE INGESTION: No induzca el vémito. Lleve de inmediato el paciente al médico o centro de
salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el area
afectada del cuerpo con abundante aguay jabdn de 15 a 20 minutos. Lleve el paciente al médico o al centro
de salud mas cercano. Lleve la informacién disponible del producto (etiqueta o panfleto).

EN CASO DEINHALACION: Mueva la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato el paciente al
médico o centro de salud més cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Lavelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato
el paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacion disponible del producto (etiqueta
o panfleto).

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITOA PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.




(@ anasac

TRATAMIENTO MEDICO:

Tatar sintomaticamente. Proteger la via respiratoria adecuadamente. Intubar prontamente para lograr dicah
proteccién y garantizar adecuada ventilacion. Realice lavado gastrico con proteccion de la via aérea de ser
necesario si ha transcurrido menos de 1 hora desde la ingestion del producto, especialmente en los cuadros
severos, hasta que el agua salga sin olor al toxico. Luego administrar carbon activado a dosis de 1 g/Kg de
peso en los adultos y 0,5 g/Kg de peso en los nifios, posteriormente administrar una dosis de laxante (si no
existe diarrea). Garantizar adecuada hidratacién por via parenteral y vigilar los eletrolitos.

CENTROS NACIONALES DE INTOXICACION:
En caso de intoxicacion llamar a:

PAIS INSTITUCION TELEFONOS
Belice Centro de Intoxicaciones Karl Heusner Memorial Hospital (501) 223-1548
Costa Rica | Centro Nacional para el Control de Intoxicaciones (506) 223-1028
El Salvador | Centro de Informacion y Asesoria Toxicolégica (503) 228-80417
Guatemala | Centro de Informacién y Asesoria Toxicolégica (502) 223-20735

(504)
(505)

Honduras Hospital Escuela 504) 223-22322
505) 228-94700
Ext.1294, cel: 87550983

Nicaragua | Centro Nacional de Toxicologia de Nicaragua

Centro de investigacion e informacién de Medicamentos y

Panamd Toxicos (507) 269-2741
Republica . Co (1-809) 562-6601
Dominicana Centro de Informacién de Drogas y de Intoxicaciones Ext. 1801

PROTECCION AL AMBIENTE:
TOXICO PARA ABEJAS. .
TOXICO PARA PECES O CRUSTACEOS.

NO CONTAMINE RIOS, LAGOS Y ESTANQUES CON ESTE PRODUCTO, CON ENVASES O
EMPAQUES VACIOS.

En caso de derrames, aislar la zona afectada, si es posible contener el derrame con sustancias inertes.

RESPETE LAS AREAS DE PROTECCION DE RiOS, QUEBRADAS Y OTRAS AREAS FRAGILES NO
APLIQUE EL PRODUCTO EN CONDICIONES CLIMATICAS QUE FAVORECEN LA ESCORRENTIA O
DERIVA DEL PRODUCTO.

ASEGURESE QUE LAS AREAS DE PROTECCION DE LOS CAUCES DE AGUA ALEDANOS AL
CULTIVO CUENTEN CON BARRERAS DE PROTECCION (TALES COMO VEGETACION) QUE
MINIMICE LA DERIVA DEL PRODUCTO.

MANEJO DE ENVASES:

Los envases vacios cértelos inutilizandolos para evitar su reutilizacion. Una vez inutilizados, trasladar a la
empresa distribuidora, quien se encargara de remitir al centro de acopio. Si existen desechos o remanentes
del producto no deben ser vaciados en fuentes de agua. Esos deben ser eliminados en lugares lejanos a
ellas, fuera de las plantaciones tratadas.

Importado y distribuido por: Titular del registro:
ANASAC INTERNATIONAL CORPORATION S.A.

ATENCION
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EN CASO DE INTOXICACION TRASLADE AL PACIENTE AL MEDICO O CENTRO DE SALUD MAS CERCANO Y
ENTREGUE LA ETIQUETA O EL PANFLETO. COMUNIQUESE CON EL CENTRO NACIONAL DE TOXICOLOGIA
DE NICARAGUA (505) 228-94700 Ext.1294, CEL: 87550983.

iALTO! LEALA ETIQUETA Y EL PANFLETO ANTES DE USAR EL PRODUCTO, CONSULTE AL
PROFESIONAL EN CIENCIAS AGRONOMICAS.
ESTE PRODUCTO PUEDE SER MORTAL SI SE INGIERE O SE INHALA PUEDE CAUSAR DANO A
LOS OJOS Y A LA PIEL POR EXPOSICION.

NO ALMACENAR ESTE PRODUCTO EN CASAS DE HABITACION.
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS, PERSONAS CON
DISCAPACIDAD MENTAL, ANIMALES, ALIMENTOS Y MEDICAMENTOS.

NUNCA DE A BEBER NI INDUZCA EL VOMITO A PERSONAS EN ESTADO DE INCONSCIENCIA.
EL USO DE LOS ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON
DISENADOS PONE EN PELIGRO LA SALUD HUMANA Y EL AMBIENTE.

INFORMACION SOBRE RESPONSABILIDAD CIVIL

El fabricante garantiza que el producto fue formulado bajo 6ptimas condiciones, cumpliendo con los estandares de
calidad exigidos por cada pais, asi como también con las concentraciones de ingredientes activos que se detallan en
la etiqueta y hoja informativa. El vendedor garantiza que el producto fue almacenado en éptimas condiciones, sin
embargo, no ofrece garantia por el resultado del producto, ya que las aplicaciones estan sujetas a condiciones
ambientales variables que no son necesariamente las mismas en las cuales el producto fue probado. El comprador
acepta ser el responsable de todos los riesgos que pueda provocar el uso y manejo del producto que esta adquiriendo
y se compromete a almacenarlo en las condiciones que la etiqueta sugiere. El usuario es el responsable de la correcta
manipulacién y aplicacién del producto, asi como también de usarlo en los cultivos y dosis, considerando las tolerancias
de residuos y siguiendo las recomendaciones de la etiqueta.

El uso reiterado de ingredientes activos con el mismo modo de accién puede generar el desarrollo de resistencia por
parte de los organismos tratados, impidiendo o dificultando asi su adecuado control. Dado lo anteriormente sefalado
es importante considerar dentro de una estrategia de control, productos que alternen su modo de accion. La empresa
no se hace responsable por una falta de control dada por el desarrollo de resistencia. En caso de duda, consultar a
nuestro Departamento Técnico o al especialista de su confianza.




